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COMISION INTERINA DE MEDIDASFITOSANITARIAS

Quintareunion

Roma, 7-11 de abril de 2003

Cooperacion entre e Convenio sobrela Diversidad Biologica (CDB) y la
Convencion I nternacional de Proteccion Fitosanitaria (ClPF)

Tema 8.5 del programa provisional

1 La Secretariay laMesa de la Convencion Internaciona de Proteccion Fitosanitaria
(CIPF) han continuado el programa anunciado en la cuarta reunion de la Comision Interina de
Medidas Fitosanitarias (CIMF) mediante € fortalecimiento de la cooperacion entre |as secretarias
delaCIPFy d Convenio sobre la Diversidad Bioldgica (CDB) y € proseguimiento del trabajo de
la CIMF relativo alos organismos modificados genéticamente (OMG), la bicinocuidad y las
especies invasivas.

2. Los miembros recordaran que en la cuarta reunion de la CIMF se mantuvieron debates
sobre la posibilidad de examinar la relacion existente entre la certificacion fitosanitariay las
cuestiones de documentacion, derivadas del parrafo 2 del Articulo 18 del Protocolo sobre
Seguridad de la Biotecnologia. Durante la cuarta reunién de la CIMF se celebré una reunion
oficiosa en la que los miembros examinaron la utilizacion del certificado fitosanitario para
abordar las cuestiones de documentacion del Protocolo sobre Seguridad de la Biotecnologia. La
reunion recomendo que la CIMF no llevara adel ante esta cuestion en el momento presente.

3. Seinformaala CIMF de los siguientes documentos y actividades.

4, La Secretaria de la CIPF asistio a la Sexta Conferencia de las Partesen € CDB (CP 6).
Varios miembros de la CIMF enviaron también expertos en cuestiones fitosanitarias ala CP 6 en
calidad de representantes de paises. Las recomendaciones presentadas y anotadas en las
decisiones de la CP 6 pueden consultarse en € sitio web del CDB:
http://www.biodiv.org/convention/cops.asp. Las decisiones que revisten un interés particular para
la CIMF son las siguientes:

- VI/20, Cooperacion con otros convenios y organizaciones e iniciativas internacionales

- VI/23, Especies exdticas que amenazan a los ecosistemas, |os hébitats o |as especies.

Por razones de economia se ha publicado un nimero limitado de ejemplares de este documento. Se ruega alos delegados y
observadores que lleven alas reuniones los g emplares que han recibido y se abstengan de pedir otros, a menos que sea estrictamente
indispensable. La mayor parte de los documentos de reunién de la FAO se encuentran en € sitio de Internet www.fao.org
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5. Ademas, se examinaron 15 Principios de orientacion parala prevencion, introduccion y
mitigacion de impactos de especies exdticas que amenazan |os ecosistemas, los hébitat o las
especies, con objeto de que los aprobarala CP 6. Algunos miembros de la CP han expresado sus
preocupaciones por € hecho de que no se acanzara un consenso durante la adopcion de estos
principios rectores

6. La CIPF ha atendido las peticiones de la CP 6 de tener presente la amenaza que
representan las especies exdticas invasivas para la diversidad bioldgica, en especia cuando se
comiencen a eaborar nuevas normas internacionales para medidas fitosanitarias, o0 arevisar las
gue ya existen. Actualmente, existen tres proyectos de suplementos de las NIMF relativos d
trabgjo conjunto entre laCIPF y e CDB:

- Suplemento No. 2 del Glosario de términos fitosanitarios: Directrices sobre la
interpretacion de la importancia econdémica potencia y otros términos relacionados
incluyendo lareferencia a las consideraciones ambientales;

- Suplemento delaNIMF No. 11 (Andlisis de Riesgo de Plagas para plagas
cuarentenarias): Andlisis de riesgos ambientales;

- Suplemento delaNIMF Pub. No. 11 (Andlisis de Riesgo de Plagas para plagas
cuarentenarias): Andisis de riesgos para organismos vivos modificados (o modificado
genéticamente OMG).

7. L os dos primeros suplementos han sido objeto de consultas nacionales y se han revisado
consecuentemente. EI Comité de Normas ha recomendado que la CIMF |os apruebe en su reunion
actual. Ambos suplementos revisten importancia directa para e programa de trabgjo del CDB
relativo alaaplicacion del Articulo 8 h) sobre especies exdticas invasivas y la conservacion de la
diversidad biol6gica, que se desprende de la Decision V1/23 dela CP 6, que preve la aplicacion
sectoria del Articulo 8 h).

8. El tercer suplemento fue redactado en septiembre de 2002 en Ottawa por un grupo de
trabajo integrado por expertos, de conformidad con las especificaciones adoptadas por la CIMF en
su cuarta reunion. En e grupo de trabgjo se incluyeron expertos del CDB. Se prevé que este
proyecto de suplemento sera examinado por e Comité de Normas en mayo de 2003, antes de que
se distribuya a los gobiernos para consulta. La redaccion de esta norma suplementaria en
colaboracion con expertos del CDB esté directamente relacionada con la Decision V1/20 de la CP
6, por la que se pide la colaboracion entre la CIPF y € CDB en lo que serefiere a Protocolo de
Cartagena.

9. El Grupo Oficioso de Trabajo sobre Planificacion Estratégicay Asistencia Técnica que se
reunié en Roma en octubre de 2002 dio ata prioridad a los esfuerzos de colaboracion y enlace
entre las secretarias de la CIPF y e CDB. El Grupo Oficioso de Trabagjo sefid 6 en especid la
importancia de la cooperacion continua entre las secretarias, con miras a elaborar posibles
programas de colaboracion en actividades tales como la capacitacion y la asistencia técnica, la
armonizacién de la terminologia, la elaboracion de procedimientos de andlisis de riesgos y la
determinacion de cuestiones y prioridades relativos a la investigacion en materia de especies
exoticas invasivas.

10. La Secretaria de la CIPF representd ala FAO en calidad de observadoraen € Taller del
CDB sobre Responsabilidad y Compensacion en el Marco del Protocolo de Cartagena sobre
Seguridad de la Biotecnologia, celebrado en diciembre de 2002 en Roma. Este taller fue
organizado por € Gobierno de Italia, y conté con € apoyo financiero de la Comunidad Europea
para la participacion de los expertos. Asistieron al taller aproximadamente 60 participantes
procedentes de gobiernos, organizaciones intergubernamentales y organizaciones no
gubernamentales. Se trata de la primera reunién en la que se examinan cuestiones de
responsabilidad y compensacién, de conformidad con € Articulo 27 del Protocolo de Cartagena.
En cuanto tal, se tuvieron que determinar en primer lugar las cuestiones que hay que examinar con
mas detenimiento en reuniones posteriores. El alcance de cualquier iniciativa emprendida por €
CDB de conformidad con € Articulo 27 constituia una cuestion fundamental. La reunién respaldo
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en términos generales laidea de crear un instrumento internacional juridicamente vinculante y
sugirié que un instrumento de esa indole podria 0 deberia ser mas amplio que e mandato
establecido con arreglo a Articulo 27, es decir, que no deberialimitarse a ambito del Protocolo
de Cartagena. Por gemplo, los debates incluyeron gjemplos relacionados con € comercio y las
especies invasivas.

11 La FAO cedebré una reunién sobre bioseguridad en la adimentacion y la agriculturaen
Bangkok en enero de 2003, que reuni6 a participantes de 38 paises y ocho organizaciones
internacionales, entre ellas € CDB, & Codex Alimentarius, la CIPF y la Oficina Internaciona de
Epizootias (OIE). La consulta reconocio las ventgjas de un enfoque més coherente e integrado de
la bioseguridad que tratara de obtener sinergias entre los distintos sectores en los niveles naciona
einternacional, sin por elo crear necesariamente estructuras nuevas o unificadas. Se reconocio la
importancia fundamental de la creacidn de capacidad y € andlisis de riesgos, en especia para
ayudar alos paises en desarrollo y |os paises con economias en transicion a establecer y mantener
sus sistemas de bioseguridad y a cumplir las normas internacionales. Tanto e Portal Fitosanitario
Internaciona (PFl) como la evaluacion de la capacidad fitosanitaria de la ClIPF se consideraban
model os que ayudarian a crear esa capacidad. Se pidio a las organizaciones internacional es como
e Codex, laCIPF, laOIEy € CDB que examinaran, cuando procediera, la posibilidad de aplicar
metodol ogias coherentes de andlisis de riesgos en distintos sectores, mediante € andlisis conjunto
de las diferencias y similitudes en los enfoques y |a terminologia armonizada. La Secretaria puede
presentar informes ala CIMF sobre ulteriores iniciativas emprendidas en € marco de este
programa.

12. A continuacion figura unalista de las reuniones relacionadas con € CDB, en las que la
Secretaria de la CI PF estuvo representada:
- Sextareunion ordinaria de la Conferencia de las Partes en e Convenio sobre la
Diversidad Biologica (CP 6), 7-19 de abril de 2002, La Haya, Paises Bgjos
- Tercerareunion del Comité Intergubernamental para e Protocolo de Cartagena sobre la
Seguridad de la Biotecnologia, 22-26 de abril de 2002, La Haya, Paises Bajos
- Tercer Taller Internacional CDB/BioNet sobre Taxonomia Mundial, 8-12 de julio de
2002, Pretoria, Sudafrica
- Taler sobre e Programa Mundia de Especies Invasivas, Especies exdticas invasivas.
Establecimiento de cooperacion alo largo del sur y € sureste asi@tico, 13-14 de agosto de
2002, Bangkok, Tailandia
- Taler del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica sobre Responsabilidad y
Compensacion (en € Marco del Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de la
Biotecnologia), 2-4 de diciembre de 2002, Roma, Itaia
- Consulta Técnica de la FAO sobre Gestion de Riesgos Bioldgicos en la Alimentacion y la
Agricultura, 13-17 de enero de 2003, Bangkok, Tallandia

13. La Secretaria de la CIPF ha seguido celebrando debates con la Secretariadel CDB en
relacion con la finalizacién de un Memorando de Cooperacidn que reconoce |os objetivos
coincidentes de laCIPF y € CDB, pide d fortaecimiento de la cooperacion entre ambos acuerdos
y determina esferas de colaboracion, con miras alograr, en especial, 1o siguiente:

- promover la cooperacién entre las secretarias respectivas, por gemplo mediante €
intercambio periddico de informacion sobre actividades pertinentes, |a participacion de
funcionarios de cada secretaria en reuniones pertinentes y la cooperaciéon en la
preparacion de documentos oficiaes;

- dentar lacooperacion y € intercambio de informacion entre |os centros coordinadores
respectivos de los convenios y € Protocolo de Cartagena;

- promover y facilitar un apoyo técnico mutuo a fin de fomentar la creacion de capacidad
en los planos naciond y regiond;

- fomentar enlaces entre los sistemas de informacién establecidos en e marco de la CIPFy
e CDB;
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- facilitar, segiin proceda, la participacion de expertos técnicos de ambos convenios y €
Protocolo de Cartagena en la labor pertinente de la otra parte; y

- fadilitar snergias entre la labor de la Conferencia de las Partes en € CDB, o la Reunion
de las Partes del Protocolo de Cartagena, y la CIMF en cuestiones pertinentes, con
inclusion, cuando proceda, de la elaboracion de normas internacionaes que guarden
relacion con los intereses comunes de ambos convenios'y del Protocolo de Cartagena.

14. La Secretaria de la CIPF celebrara una reunion conjunta con la Secretaria del CDB en
febrero de 2003 en Montreal, Canada. El informe de esa reunién se presentardala CIMF.

15. El Gobierno de Alemania ha proporcionado recursos para la Consulta sobre la Funcién de
la CIPF en relacion con la Gestion de Riesgos de las Especies Exdticas Invasivas, que se celebrara
dd 22 al 26 de septiembre de 2003 en Braunschweig, Alemania. La Secretaria de la CIPF, en
colaboracion con la autoridad alemana competente, organizara esta reunion. Los participantes que
procedan de paises que necesiten asistencia podran obtener financiacion.

16. SeinvitaalaCIFM aque:

Tome nota de las decisiones y novedades resultantes de la CP 6.

Exprese su agradecimiento ala Secretariay los expertos del CDB por su aportacion a

programa de trabgjo de la CIMF.

3. Refrende las orientaciones estratégicas establecidas por € Grupo Oficioso de Trabgo
sobre Planificacion Estratégicay Asistencia Técnica que den dta prioridad ala
colaboracion y € enlace en curso entrela CIPF y el CDB.

4. Observe quelasiniciativas del CDB sobre responsabilidad y compensacion tienen la
capacidad potencia de coincidir con los objetivos de la CIPF y también de |os acuerdos
delaOMC, y consulte con las autoridades competentes en sus capitales en relacion con
las novedades en |as posiciones nacionales sobre la responsabilidad y la compensacion,
afin de asegurar unainterpretacion ampliay comun del propésito y la conveniencia de
tales iniciativas, que tienen repercusiones para los gobiernos y deben asegurar la
compatibilidad con otras obligaciones.

5. Apoyelalabor de la Secretaria representando ala CIMF en reuniones relevantes para el

CDB.

Tome nota de lalabor de la FAO en materia de bioseguridad.

Aliente alos miembros interesados a participar en € taller sobre especies exdticas

invasivas.

A

N o



